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KRAMIS

KRAMIS TEPPICH DESIGN -

HANDGETUFTETE BASISKOLLEKTION: )

REINE SCHURWOLLE - 180 FARBEN - IN JEDER GROSSE.
Hochflorig oder niederflorig, Schlinge oder Schnitt, mit oder ohne Einrahmung, fir den
Ess-, Wohn- oder Objektbereich — auf den folgenden Seiten finden Sie 14 Modelle, die im
Handtufting nach ihren Vorstellungen uni oder mehrfarbig umgesetzt werden. Jeder Tep-
pich ein handgefertigtes Unikat: Sie wahlen aus einer Palette von 180 Farben und geben frei
die gewlinschte Grosse an. Verlangen Sie bei lhrem Fachhédndler die Kramis Kollektion.

NOUE A LA MAIN COLLECTION BASIC :

PURE LAINE VIERGE - 180 COULEURS - DE TOUTES
DIMENSIONS. Apoil long ou court, boucle ou coupe, avec ou sans encadrement,
pour la salle 3 manger, le séjour ou dans le secteur exposition — vous trouverez 14
modeles sur les pages suivantes qui sont noués a la main et qui ont été adaptés selon vos
attentes en teintes unies ou multicolores. Chaque tapis est une piéce unique fabriquée a
la main : Vous choisissez parmi une palette de 180 couleurs et vous indiquez les dimensi-
ons que vous désirez. Demandez la collection Kramis chez votre commergant spécialisé.

HAND-TUFTED BASIC COLLECTION:

PURE NEW WOOL - 180 COLOURS - IN EVERY SIZE. Beit
deep-pile or shallow-pile, coil or crop, with or without a border, on the following pages
you will find 14 designs for dining, living or storage areas which can be made hand-tufted
according to your concept in one or multiple colours. Each carpet is a unique hand-made
specimen: You can select from a range of 180 colours and state whatever size you wish.
Request the Kramis collection from your specialised dealer.
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Photographed at Schloss Wyher Ettiswil and Kramis Teppich Design AG Altbiiron

KRAMIS TEPPICH DESIGN -
SCHWEIZER MANUFAKTUR SEIT 1987

«Solides Handwerk und anspruchvolles Design miteinander zu verbinden» — Mit diesem
Leitsatztraten DORIS & FELIX KRAMIS auf den Markt, als sie 1987 die Manu-
faktur in Altblron griindeten. Aus hochwertigen Materialien entstehen bei Kramis im
HANDTUFTING nicht nur Einzelanfertigungen nach individuellem Kundenwunsch,
sondern auch thematische Kollektionen mit hohem Anspruch an ein authentisches Design.
Fiir weitere Informationen besuchen Sie WWW.Kkramis-te pp ich.ch oder den
SHOWROOM in Altbiiron (bitte telefonisch voranmelden).

FABRIQUES EN SUISSE DEPUIS 1987

« Lié un artisanat solide a un design haut de gamme » — c’est selon cette maxime que
DORIS et FELIX KRAMIS se sont manifestés sur le marché en 1987 lorsqu’ils
ont fondé la manufacture de Altbiliron. Chez Kramis on ne crée pas seulement des pieces
uniques selon les désirs individuels des clients avec des matériaux haut de gamme
NOU ES A LA MAIN mais également des collections thématiques avec de hautes
exigences concernant l'authenticité du design. Pour de plus amples informations, veuillez
visiter le site www.kramis-teppich.ch ou L'"EXPOSITION a Albiiron
(nous vous remercions de vous annoncer préalablement par téléphone).

SWISS MADE SINCE 1987

«To combine solid handicraft with attractive designs» — with this motto DORIS AND
FELIX KRAMIS entered the market when they founded the manufacturing in
Altbueron in 1987. At Kramis high-quality materials are not just used in the HAND -
TUFTING of individual products to individual wishes, but also in thematic collections
with high requirements of authentic design. For further information please visit
www.kramis-teppich.ch or the: SHOWROOM in Altbueron (please
book a visit by telephone).
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